
 

              CORPUS CHRISTI PARISH 

                                          37891 Second St. Fremont, CA 94536 

                              (510) 790-3207     office@corpuschristifremont.org     www.corpuschristifremont.org 

September 17, 2017  Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time 
 

* * * * * * * * * * * * * * * * *  

17 de Septiembre, 2017 Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario 

 PARISH SERVICES 
SERVICIOS PARROQUIALES 

 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por lo menos seis 

semanas antes. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
Please CALL the parish office at least six months in 

advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por los menos seis 

meses antes. 
 

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS 
Please notify the parish office if you have a relative or 

friend who is seriously ill or homebound to receive 
anointing or communion. 

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un 
pariente o vecino quien está recluido en el hogar para 

recibir unción o la comunión. 
 

Faith Formation/ Educación de la Fe  
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments 

for Adults. Please CALL the Faith Formation Office. 
Bautismo, Primera comunión, Confirmación y Sacramentos 
para adultos. Por favor, LLAME a la oficina de Educación 

Religiosa. 

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that  
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by 
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to 
transforming our lives to be like Christ through serving and  
attending to the spiritual and material needs of all. 
 

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que 
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones, 
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser 
como Cristo a través de nuestro servicio y atención a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.   

Church  
Address: 

 

PARISH OFFICE 
OFICINA PARROQUIAL 

 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA 
Monday-Thursday/Lunes-Jueves  

8:30a.m. - 4p.m. 
Closed daily  12 - 1:30p.m. 

 

SUMMER OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA DE VERANO 
June - August/ Junio - Agosto 

Monday-Thursday/Lunes-Jueves  
8:30a.m. - 12p.m. 

 

OFFICE ADDRESS.……...37968 Third Street Fremont CA 94536  
 

(510) 790-3207  
Parish Office ……...……..………………...….....dial Ext 101 
Faith Formation Office………………….....……...dial Ext 103 

 

PASTORAL STAFF 
EQUIPO PASTORAL 

 

Parish Administrator…………..…...Rev. David Mendoza-Vela 
Permanent Deacon…….………...………..........Alfonso Perez 
Office Manager/Bookkeeper…………......Rosio Gallo-Casillas 
Ext. 101………..…….……..office@corpuschristifremont.org 
Religious Education Administrator…...Moises Roberto de Leon 
Ext. 103…….……..faithformation@corpuschristifremont.org 
Music Director………..…………….………..........Jan Milnes 
Pastoral Council Facilitator……….....……..…..Angela Franco 

 

MASSES 
MISAS 

 

Saturday/Sábado…………………….......….5:00p.m. English 
Sunday/Domingo…………………..………..8:30a.m. English 
………………………………………….....10:30a.m. Español 
…………………………………….….....….5:00p.m. English 
 

Daily (Tuesday-Friday)……..………...……..8:30a.m. English 
Holy Days……………....……...................... consult bulletin 

 

RECONCILIATION 
CONFESIONES 

 

Saturday/Sábado…………………………………....4:00p.m. 



PASTORAL LIFE 
VIDA PARROQUIAL 

SOCIAL AND SERVICE 
ORGANIZATIONS 

Catholic Youth Organization 
Italian Catholic Federation 

Knights of Columbus 
Movimiento Familiar Cristiano 

St. Vincent de Paul /  
San Vicente de Paul 

 
LITURGICAL MINISTRIES 

Altar Linens /  
Blancos para el altar 

Altar Servers /Acólitos 
Church Environment / 

Decoración 
Hospitality/Greeters 

 Hospitalidad/Ministerio de 
Bienvenida 

Lectors / Lectores 
Eucharistic Ministers / Ministros 

de la Eucaristía 
Music / Música 

Ushers / Acomodadores 
 

MINISTRIES 
Adoration of the Blessed 

Sacrament /Adoración Nocturna 
Legion of Mary 

Respect Life 

Eucharistic Ministry to the Sick 
& Homebound /  

Ministros de la Eucaristía para 
los enfermos 

Jóvenes Para Cristo 
Grupo Guadalupano 

 
SERVICES 

Faith Formation / 
Formación de la Fe 

Marriage Preparation / 
Preparación para el Matrimonio 

Rite of Christian Initiation of 
Adults (RCIA) / RICA 
Escuela de Pastoral 

For further information con-
cerning any ministry or organiza-

tion above, contact the parish 
office. Visit our parish website 

for meeting  
schedules. 

 

Para más información acerca de 
los ministerios y organizaciones, 

llame a la oficina parroquial.  
Visite nuestra pagina de internet 

para horarios de reuniones. 

 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday: 1 Tm 2:1-8; Ps 28:2, 7-9; Lk 7:1-10 
Tuesday: 1 Tm 3:1-13; Ps 101:1b-3ab, 5-6; Lk 7:11-17 
Wednesday: 1 Tm 3:14-16; Ps 111:1-6; Lk 7:31-35 
Thursday: Eph 4:1-7, 11-13; Ps 19:2-5; Mt 9:9-13 
Friday: 1 Tm 6:2c-12; Ps 49:6-10, 17-20; Lk 8:1-3 
Saturday: 1 Tm 6:13-16; Ps 100:1b-5; Lk 8:4-15 
Sunday: Is 55:6-9; Ps 145:2-3, 8-9, 17-18;  
 Phil 1:20c-24, 27a; Mt 20:1-16a 

 
LECTURAS DE LA SEMANA 

Lunes: 1 Tim 2:1-8; Sal 28 (27):2, 7-9; Lc 7:1-10 
Martes: 1 Tim 3:1-13; Sal 101 (100):1b-3ab, 5-6; Lc 7:11-
 17 
Miércoles: 1 Tim 3:14-16; Sal 111 (110):1-6; Lc 7:31-35 

Jueves: Ef 4:1-7, 11-13; Sal 19 (18):2-5; Mt 9:9-13 
Viernes: 1 Tim 6:2c-12; Sal 49 (48):6-10, 17-20; Lc 8:1-3 
Sábado: 1 Tim 6:13-16; Sal 100 (99):1b-5; Lc 8:4-15 

Domingo: Is 55:6-9; Sal 145 (144):2-3, 8-9, 17-18;  
 Fil 1:20c-24, 27a; Mt 20:1-16a 

 
 
 
 
 

 

 

Saturday, September 16  

 5:00pm     † John & Mary O’Neill 

Sunday, September 17 

 8:30 am     People of Corpus Christi 

 10:30 am    † Ernesto Adolfo Muñoz 

   S.I. Familia Perez Languren 

 5:00 pm     People of Corpus Christi 

Monday, September 18 

 NO MASS 

Tuesday, September 19 

      8:30 am      † Al Alvarez 

    † Gloria Arceo 

Wednesday, September 20 

 8:30 am   † Luther Roberts 

Thursday, September 21 

 8:30 am   People of Corpus Christi 

Friday, September 22 

 8:30 am   People of Corpus Christi 

Saturday, September 23  

 5:00pm     People of Corpus Christi 

 

† In Memory of 

S.I. Special Intention 

 
 

We pray for the sick and deceased members of our Parish and 
all the names in our book of  prayers. 

 

Oremos por los enfermos y difuntos  de nuestra   
parroquia y por las personas en el libro de las oraciones. 

Last week’s plate                       collection:  $4202.50  

Call the parish office to schedule a mass intention.  
Suggested donation $10 

  

                                 
 
 
 
 

 
THANK YOU FOR  
YOUR VALUABLE  
CONTRIBUTION!                                

 
¡GRACIAS POR  

    SU VALIOSA              
                                                                     CONTRIBUCION! 

 

 
The Special Needs Collection stays at the Church  

for much needed Facility repairs, Thank You! 

 
    

September 10th $5,501.50 

Priest Retirement $1,592.00 



BULLETIN ADVERTISMENTS  1-800-231-0805 

             CATECHETICAL SUNDAY 2017  
 
   This weekend, we celebrate the Catechetical Sunday as a 
result of a important document from the Vatican in 1935. 

The United States Conference of Catholic Bishops has designated the third Sunday 
in September as Catechetical Sunday. Thus, as we started last Saturday our faith for-
mation program at Corpus Christ, I believe is important to acknowledge our volun-
teers in this ministry. We also welcome our new Faith Formation Administrator who 
is a former student of Saint Francis de Sales Pastoral School of the Diocese of Oak-
land.  
 
On this weekend, one question come up, what is a catechist? Catechesis is the name 
given to all of the ecclesial activities that bring individuals and communities to faith. In this broad context, there are 
many who do the work of sacramental catechesis in both formal and informal ways. Parents are catechists, the com-
munity catechizes, and those involved in the ministries of liturgy and pastoral care also play a catechetical role 
 
Our catechists share their own experience of God. Every catechist is called to grow in faith and witness to the gospel 
and church. Catechist can make the difference in the lives of our children. I remember when I was a child that my cat-
echists were very happy and in a simple way they share with us the presence of God in their lives. Many years ago, I 
still remember my catechist for First Communion because that person was my mom.  
 
May Saint Francis de Sales, our patron Saint of the Diocese of Oakland, intercede for our catechist. Let us pray for 
them: Lord continue to help us grow as your children. Help us to surrender to you. Help us to learn more and more 
within the Church to think like you, to act in conformity with your Commandments, and to hope as You invite us to. 
Help us to be your witnesses like those brothers and sisters before us who so faithfully tried to proclaim your good 
news.  
 

DOMINGO CATEQUÉTICO 2017 
 

   Este fin de semana, estamos celebramos el Domingo Catequético como resultado de un importante documento del 
Vaticano en 1935. La Conferencia de Obispos Católicos de los Estados Unidos ha designado el tercer domingo de 
septiembre como Domingo Catequético. Por lo tanto, como comenzamos el sábado pasado nuestro programa de for-
mación de fe en Corpus Cristo, creo que es importante reconocer a nuestros voluntarios en este ministerio. También 
queremos dar la bienvenida a nuestro nuevo Administrador de Formación de Fe que es un ex alumno de la Escuela 
Pastoral San Francisco de Sales de la Diócesis de Oakland.  
 
En este fin de semana, surge una pregunta: ¿qué es un catequista? Llamamos catequesis a todas las actividades ecle-
siales que llevan a se llevan a cabo en la comunidad. En este amplio contexto, hay muchos que realizan el trabajo de 
la catequesis sacramental de manera formal e informal. Los padres son catequistas, la comunidad catequiza y los que 
participan en los ministerios de liturgia y pastoral también desempeñan un papel catequístico .  
Nuestros catequistas comparten su propia experiencia de Dios. Cada catequista está llamado a crecer en la fe y el testi-
monio del evangelio y de la iglesia. El catequista puede marcar la diferencia en la vida de nuestros hijos. Recuerdo 

que cuando era niño mis catequistas eran muy felices y de una manera sencilla comparten 
con nosotros la presencia de Dios en sus vidas. Aun después de hace muchos años, todavía 
recuerdo a mi catequista de Primera Comunión porque esa persona era mi mamá.  
 
Le pedimos a San Francisco de Sales, patrón de la Diócesis de Oakland, interceda por nues-
tros catequistas. Oremos por ellos: Señor, continúa ayudándonos a crecer como hijos tuyos. 
Ayúdanos a rendirnos ante ti. Ayúdanos a aprender más y más dentro de la Iglesia, ayúda-
nos a pensar como tú, ayúdanos a actuar conforme a tus mandamientos y a esperar como tú 
nos pides. Ayúdanos a ser tus testigos como los hermanos y hermanas que vinieron antes 
que nosotros y que tan fielmente proclamaron tu Buena Noticia.  

 
From the Desk of Fr. David 

Desde el Escritorio del Padre David 



Flower sponsorship  
Patrocino de flores 

 

  2 ϐlower arrangements/ 2 arreglos ϐlorales ሺ$80ሻ 3 ϐlower arrangements/3 arreglos ϐlorales ሺ$120ሻ  Name/Nombre: _________________________________________________________________________ Phone Number/Numero de Teléfono: ________________________________________________ In Honor of/En honor a: _______________________________________________________________    *Please place  this form and donation in an envelope in the collection basket or make arrangements at the Parish Ofϐice  *Por favor entregue este formulario con la donación en un sobre al canasto de la colecta o llame a la oϐicina parroquial 
 

           Alimenta Tu Matrimonio  

             Con El Amor De Dios 
 

           RETIRO PARA PAREJAS DE 0 A 5 AÑOS  
 

La Parroquia les está invitando a las parejas de 0 a 5 años para que participen en 
el retiro espiritual que se llevará a cabo en el Salón Parroquial el sábado 7 de octubre de 9 de la ma-
ñana a 3 de la tarde. Los temas a tratar son las técnicas de comunicación, la presencia de Dios en tu 
vida y las herramientas para mejorar la relación.  

 
Para mas información llame a Jorge y Tere Rubi al 510-792-3718 

Support a Seminarian Dinner 
 

Please join your Knights of Columbus for our 

4th Annual Fall Dinner. Proceeds will sponsor a sem-
inarian, who will be introduced at this event. Tickets 

available for purchase following the  
Mases from the Knights.  

Thank you for your support 
 

Location: Church Hall 
Date: Saturday, October 14th, 2017 

Time: Immediately after the 5pm Mass 
Cost: $25 per person, 15 and under $15 

Italian Catholic Federation Branch 215 
Salad Luncheon & Bingo 
Thursday October 19th  

At 11:30am 
Our Lady of Guadalupe Center 

40382 Fremont Blvd. 
Donation $15 

 
 
 
 
 
 

Ticket sales deadline: October 1st 
 

For questions or to purchase tickets: 
Nadine Mattier Chairperson 510-299-7976 

Fran LaTorre I.C.F. Branch 215 President 510-589-8498 



SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCE 
 

Sunday: Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time;  
 Catechetical Sunday 
Tuesday: St. Januarius 
Wednesday: Ss. Andrew Kim Tae-gŏn,  
 Paul Chŏng Ha-sang, and Companions;  
Thursday: St. Matthew 
Saturday: St. Pius of Pietrelcina (Padre Pio) 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
 

Domingo: Vigésimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario; 

 Domingo Catequético 

Martes: San Jenaro 
Miércoles: Santos Andrés Kim Taegŏn, Paul Chŏng Hasang y 

 compañeros;  

Jueves: San Mateo 
Sábado: San Pío de Pietralcina (Padre Pío) 

 Feeding the 
Homeless 

 

Please donate: Peanut Butter, 
Jelly, Low-Sodium Spam, Vienna Sausage 

 

Place in the collection baskets located  
in the vestibule 

 

Alimentando a los  
Indigentes 

 

Por favor done: crema de maní, jalea, Spam bajo 
en sodio, salchicha de Viena 

 

Coloque en las cestas que se encuentran  
en el vestíbulo 

 

ANNUAL MEETING  
 

All English Extraordinary Eucharistic Ministers, Lectors, and 
Candidates are invited to attend our annual recollection and 
Service Review on  
 

Saturday, September 23  
at Corpus Christi Catholic Church  

 
9:00 am= Mass Memory of St. Pious Of Pietralcina  

10:00 am= Talk, Guest Speaker  TBA 
 

Kindly, attend this important meeting as Corpus Christi family. 
God bless you for your service to the Lord! 

ALTAR SERVER NEEDED  
We invite you to call our office to be contacted with Fr. David for 
detailed information and baptized boys and girls who have received 
First Communion.  
 

 
 
 
 
 

NECESITAMOS ACOLITOS  
Les invitamos a llamar a la oficina parroquial para contactar al Padre 
David para más detalles e instrucciones. Esta oportunidad está abierta 
para niños y niñas bautizados y que ya hayan recibido la primera co-
munión.   

Please join us on September 21, for a  

Peace Walk  
around Lake Elizabeth at 5 p.m. followed by prayers 

and statements of peace at the Lake Elizabeth Peace 
Pole at 6 p.m., as the Tri-City area honors the  

International Day of Peace established by the United 
Nations General Assembly in 1981. 

Thanksgiving Mass for Healthcare Providers 
Saturday, September 30th, 10am 
The Cathedral of Christ the Light 

2121 Harrison St. Oakland 
 

We encourage all who provide healthcare services, direct and 
administrative, to attend this multicultural Mass on September 30 
to celebrate the energy, dedication, and generosity of all healers in 
the Alameda and Contra Costa Counties. 

 
Misa de Acción de Gracias para los  
Proveedores de Atención Medica 

Sábado, 30 de Septiembre, 10 am 
La Catedral de Cristo la Luz 
2121 Harrison St. Oakland 

 

Invitamos a todos los que prestan servicios de salud, directos y 
administrativos, a asistir a esta misa multicultural el 30 de Sep-
tiembre para celebrar la energía, la dedicación y la generosidad 
de todos los sanadores en los condados de Alameda y Contra 
Costa 

2018 Mass Intention Book Now 
Available in the Office 

 

Please call or drop by the office to offer a Mass intention 
for the living or deceased. Donation of $10 per Mass 
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